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Innovate

Your business

Sei pronto a vivere il cambiamento

da protagonista?

Anticipa il futuro e trasforma
la tua gelateria, pasticceria

o attivitd di ristorazione

con MyPick, I'innovativo
locker refrigerato powered by
Ifi, dotato di sito e-commerce
esclusivo e di piattaforma
gestionale integrata.

Are you ready to lead the change? Anticipate the future
and transform your gelato shop, pastry shop or catering
business with MyPick, the innovative refrigerated locker
powered by Ifi, featuring an exclusive e-commerce site
and integrated management platform. In a scenario
where consumption and service patterns are rapidly
changing, MyPick expands your sales opportunities

and offers your customers a new buying experience.

Etes-vous prét @ mener le changement ? Anticipez

le futur et transformez votre activité de glacier,
patisserie ou de restauration avec MyPick, le casier
réfrigéré innovant créé par Ifi, doté d'un site
e-commerce exclusif et d'une plateforme de gestion
intégrée. Dans un contexte ol les modes de
consommation et de service vivent une évolution
rapide, MyPick élargit vos possibilités de vente et offre
& vos clients une nouvelle expérience d'achat.

In uno scenario in cui

le modalitd di consumo

e servizio sono in rapida
evoluzione, MyPick amplia

le tue opportunita di vendita
e offre ai tuoi clienti una
nuova esperienza d’acquisto.

Sind Sie bereit, den Wandel als Protagonist zu erleben?
Nehmen Sie die Zukunft vorweg und verwandeln Sie lhre
Eisdiele, Konditorei oder Inr Gastronomieunternehmen mit
MyPick, der innovativen gekuhlten Abholstation, powered
by Ifi, ausgestattet mit einer exklusiven E-Commerce-
Website und einer integrierten Verwaltungsplattform.

In einem Umfeld, in dem sich Konsum- und
Dienstleistungsverhalten standig weiterentwickeln,
erweitert MyPick Ihre Vertriebsméglichkeiten und bietet
lhren Kunden ein neues Einkaufserlebnis.

¢éEstas preparado para vivir el cambio como
protagonista? Adeldntate al futuro y transforma tu
heladeria, pasteleria o actividad de restauracién con
MyPick, el innovador locker refrigerado powered by |fi,
dotado de sitio e-commerce exclusivo y con plataforma
de gestion integrada. En un escenario en el que las
modalidades de consumo y servicio estdn en rapida
evolucion, MyPick amplia tus oportunidades de venta y
ofrece a tus clientes una nueva experiencia de compra.
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“ﬁ Scegliere e acquistare comodamente

online il loro cibo preferito

)f PICK
Ritirare nell'orario piu utile senza

Dy pensieri di code, chiusure o sold out

TASTE
. [r ? Gustare il cibo dove
Una esperienza

: e quando vogliono
comodaq, facile
e personalizzata
che non vedranno
I'ora di ripetere!

Pick kénnen lhre Kunden: CHOOSE - Bequem
enline auswdahlen und kaufen; PICK
helen, ohne sich Uber




Tre possibilita di personalizzazione:

> fianchi e top verniciati
a campione, fronte nero;

> fianchi e top verniciati
a campione, fronte rivestito
con pellicolo;

> fianchi, top e fronte rivestiti
con pellicola.
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Con MyPick puoi estendere

il tuo business nel tempo

e nello spazio, ampliare i tuoi
canali di vendita e raggiungere
nuovi clienti. Come? Grazie

a un locker refrigerato,

un sito e-commerce dedicato
e un’intera piattaforma

di servizi. MyPick é facile

da personalizzare e ti consente
di veicolare e promuovere

la tua immagine e il tuo brand
dove vuoi tu.

Con MyPick i tuoi.clienti non
avranno piu pensieri di code

o limiti di orario e avranno
sempre la certezza di trovare
disponibile il loro cibo preferito.
L'esperienza di acquisto
diventa smart: ordine online,
selezione del locker nella zona
piu vicina, scelta dell’'orario

di ritiro pit comodo.



MyPick experience
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ALLESTISCIILTUO DECIDI TU LE FASCE RICEVI LORDINE ONLINE PRENDI CARICHI RITIRO
NEGOZIO ONLINE ORARIE PER LE DEI TUOI CLIENTI: SCELTA IN CARICO ILLOCKER IN AUTONOMIA
CONSEGNE E OTTIMIZZI DEL PRODOTTO/DEL L'ORDINE DA PARTE
| CARICHI DEL LOCKER LOCKER/FASCIA ORARIA DEL CLIENTE
DEL RITIRO
SET UP YOUR YOU DECIDE THE TIME SLOTS RECEIVE YOUR CUSTOMERS’ ORDERS TAKE OVER LOAD INDEPENDENT PICK-UP
ONLINE STORE FOR PICK-UP TO OPTIMISE ONLINE: SELECTION OF PRODUCT/ THE ORDER THE LOCKER BY THE CUSTOMER
LOCKER LOADS LOCKER/PICK-UP TIME SLOT
AMENAGEZ VOTRE DECIDEZ DES CRENEAUX HORAIRES RECEVEZ LA COMMANDE EN LIGNE PRENEZ EN CHARGE CHARGEZ RETRAIT EN TOUTE
MAGASIN EN LIGNE POUR LES LIVRAISONS ET OPTIMISEZ DE VOS CLIENTS : CHOIX DU PRODUIT/ LA COMMANDE LE CASIER AUTONOMIE
LES CHARGEMENTS DU CASIER DU CASIER/DU CRENEAU HORAIRE PAR LE CLIENT
DU RETRAIT
RICHTEN SIE IHREN BESTIMMEN SIE DIE ZEITSPANNEN EMPFANGEN SIE DIE ONLINE-BESTELLUNGEN NEHMEN SIE DIE LADEN SIE DIE AUTONOMES ABHOLEN
ONLINE-SHOP EIN FUR DIE LIEFERUNGEN IHRER KUNDEN: WAHL DES PRODUKTS/ BESTELLUNG AN ABHOLSTATION VON SEITEN DES KUNDEN
UND OPTIMIEREN SIE DIE DER ABHOLSTATION/DER ZEITSPANNE
AUSLASTUNG DER ABHOLFSTATION DER ABHOLUNG
CREA TU DECIDE LAS FRANJAS HORARIAS RECIBE EL PEDIDO ONLINE DE TUS CLIENTES: ACEPTA CARGA RECOGIDA AUTONOMA
NEGOCIO ONLINE PARA LAS ENTREGAS Y OPTIMIZA ELECCION DEL PRODUCTO/DEL LOCKER/ EL PEDIDO EL LOCKER POR PARTE DEL CLIENTE

LAS CARGAS DEL LOCKER DE LA FRANJA HORARIA DE RECOGIDA






SITO
E-COMMERCE

A partire da un layout predefinito, puoi
personalizzare il tuo sito e-commerce
MyPick caricando il tuo logo, il tuo menq,

le immagini piu belle delle tue creazioni

e le promozioni dedicate. Divertiti a rendere
unico il tuo sito con la tranquillitd di essere
sempre supportato dai nostri webmaster.

PIATTAFORMA
GESTIONALE

Grazie alla piattaforma gestionale integrata

ed esclusivamente dedicata all'attivitd con MyPick,

tieni sotto controllo il tuo business in ogni momento e puoi:
- monitorare gli ordini e le vendite in tempo reale;
- disporre di un database clienti in continua crescita;

- analizzare gli ordini per capire le tendenze, i gusti

dei tuoi clienti e mettere in atto azioni commerciali

mirate ed efficaci.

2. E-COMMERCE SITE Based on a predefined layout,
your MyPick e-commerce site can be customised

by uploading your logo, your menu, the most
beautiful photos of your creations and dedicated
offers. Have fun making your site unique, comfortable
in the knowledge that you are always supported

by our webmasters.

2. SITE E-COMMERCE A partir d'un agencement prédéfini,
vous pouvez personnaliser votre site e-commerce MyPick
en chargeant votre logo, votre menu, les plus belles
images de vos créations et les promotions. Amusez-vous
a rendre unique votre site avec la tranquillité d'étre
toujours secondé par nos webmasters.

2. E-COMMERCE-WEBSITE Ausgehend von einem
vordefinierten Layout kénnen Sie Ihre E-Commerce-
Website MyPick personlich gestalten, indem Sie Ihr
Logo, Ihr Menti, die schoénsten Bilder |hrer Kreationen
und spezielle Promotionen hochladen. Viel Spafé bei
der individuellen Gestaltung Ihrer Website mit der
Gewissheit, dass Sie immer von unseren Webmastern
unterstUtzt werden.

2. SITIOS E-COMMERCE A partir de un disefio predefinido,
puedes personalizar tu sitio e-commerce MyPick
cargando tu logotipo, tu mend, las imagenes mads
bonitas de tus creaciones y las correspondientes
promociones. Diviértete haciendo que tu sitio sea Unico
con la tranquilidad de contar siempre con el apoyo

de nuestros webmasters.

Kognitrati o weris weg seondo el 54wl oo prima izt

CATTGoAT

MYPICK SHOP

Scoprl le nostre propaste
di pralineria

o Accesnba

3. MANAGEMENT PLATFORM Thanks to the integrated
software platform dedicated exclusively to MyPick,
you can keep your business under control at all times:

- monitor orders and sales in real time; - enjoy.

a continuously growing customer database; - analyse
order patterns to better understand customer trends
and preferences, and therefore implement targeted

and effective marketing actions.

3. PLATEFORME DE GESTION Grdce a la plateforme de
gestion intégrée et exclusivement dédiée ¢ la gestion

de MyPick, vous contrélez en permanence votre activité
commerciale : - vous pouvez suivre les commandes

et les ventes en temps réel ; - disposer d'une base de
données des clients en croissance constante ; - analyser
les mouvements des commandes pour comprendre les
tendances, les goUts de vos clients et mettre en place
des actions commerciales ciblées et efficaces.

REGISTRATI

& CLIENTE GIA
REGISTRATO

3. VERWALTUNGSPLATTFORM Dank der integrierten
und ausschlieflich fur die Geschdaftstatigkeit mit
MyPick bestimmten Verwaltungsplattform, haben Sie
Ihr Unternehmen jederzeit unter Kontrolle: - Moglichkeit
der Uberwachung der Bestellungen und Verkdufe in
Echtzeit; - Verfligung Uber eine stdindig wachsende
Kundendatenbank; - Analyse der Auftragsentwicklung,
um Trends und die Vorlieben Ihrer Kunden zu verstehen
und gerzielte und wirksame Handelsmafnahmen
durchzufahren.

3. PLATAFORMAS DE GESTION Gracias a la plataforma
de gestion integrada y exclusivamente dedicada

a la actividad con MyPick, tiene bajo control en todo
momento tu negocio: - puedes monitorear los
pedidos y las ventas en tiempo real; - disponer de una
base de datos de clientes en continuo crecimiento; -
analizar los movimientos de los pedidos para entender
las tendencias, los gustos de los clientes y emprender
acciones comerciales especificas y eficaces.



Make it easy

HIGH PERFORMANCE

In MyPick ciascuna colonna di mantenimento & dotata di un impianto

di refrigerazione all'avanguardia, con una ventilazione dal basso verso l'alto
che assicura una eccezionale qualitd di conservazione delle tue specialitd,
anche in condizioni ambientali particolarmente critiche per calore e umiditd,
sia indoor che outdoor, con garanzia di funzionamento a +40°C e —10°C.

EASY MAINTENANCE

« Pratiche guide scorrevoli facilitano
I'estrazione e la manutenzione di:
- cuore tecnologico, collocato
nella colonna di servizio;
- quadro elettrico, situato sopra
ciascuna colonna di mantenimento;
- vano motore, posizionato alla base
delle colonne di mantenimento.
« Pratico sistema di rimozione filtro
che garantisce una facile pulizia.

HIGH PERFORMANCE - In MyPick, every conservation
column is equipped with a high-tech refrigeration
system with bottom-up ventilation, ensuring your
specialities are perfectly maintained even in particularly
critical heat and humidity conditions, both indoors and
outdoors, with guaranteed operation at +40°C and -10°C.

HIGH PERFORMANCE - Dans MyPick, chaque colonne

de conservation est dotée d'un systéme de réfrigération
de pointe, avec une ventilation du bas vers le haut

qui assure une qualité exceptionnelle de conservation
de vos spécialités, méme dans des conditions
environnementales particulierement critiques d'un
point de vue de la chaleur et de 'humidité, aussi

bien en intérieur qu'en extérieur, avec une garantie

de fonctionnement & +40°C et —10°C.

TOP SECURITY

« Accessi al vano colonna di servizio
e ai vani motore colonne di
mantenimento protetti da serrature.

« Fissaggio obbligatorio del locker
a muro o a terra.

« Sistema di sanificazione dell'aria
con tecnologia a diffusione di raggi
UV-C, che permette di eliminare
la carica batterica presente
nell‘aria all'interno delle colonne
di mantenimento.

HIGH PERFORMANCE - In MyPick ist jede
Aufbewahrungssdule mit einem hochmodernen
KUhlsystem ausgestattet, das mit einer Bellftung von
unten nach oben eine hervorragende Haltbarkeit lhrer
Sperzialitdten gewdhrleistet, auch bei besonders kritischen
Umgebungsbedingungen in Bezug auf Hitze und
Feuchtigkeit, sowohl im Innen- als auch im AuRenbereich,
mit garantiertem Betrieb bei +40°C und -10°C.

HIGH PERFORMANCE - En MyPick, cada columna

de mantenimiento estd equipada con un sistema de
refrigeracion de vanguardia, con ventilacion de abajo
hacia arriba que garantiza una calidad excepcional
de mantenimiento de tus especialidades, incluso en
condiciones ambientales especialmente criticas de
calor y humedad, tanto en interiores como en exteriores,
con un funcionamiento garantizado a +40 °C y -10 °C.







MODULES

Make up your —
MyPick D

2157 mm - 84.92”

Scegli tra le tante possibilita
di personalizzazione ==

— 1
» Una o piu colonne di mantenimento, fino a un massimo di 5, canalizzabili tra loro. 607 mm - 23.89”
« 2 temperature convertibili (refrigerazione negativa/positiva o positiva/neutra controllata). 901/1550/2200/2850/3500 mm
35.47"/61.02"/86.61"/112.20"/137.79"
- 3 diverse configurazioni dei vani delle colonne di mantenimento (5, 6 o 7 vani).
« 2 dimensioni dei vani (S/L).
+ 3 possibilitd di personalizzazione estetica: DOOR CONFIGURATIONS
> Fianchi e top verniciati a campione, fronte nero RAL 7021.
> Fianchi e top verniciati a campione, fronte rivestito con pellicola.
> Fianchi, top e fronte rivestiti con pellicola.
Lx5 Lx3 Lx1
- Installazione indoor o outdoor (copertura da prevedere).
» Fissaggio a terra o a muro. Sx6
Choose from the many possible customisations. Wdhlen Sie unter den vielfachen Méglichkeiten T T : :
+ One or more conservation columns that can be der personlichen Gestaltung. frommsmmmmsmssmomsmes 1'
interconnected up to a maximum of 5;  Eine oder mehrere Aufbewahrungssdulen, die bis zu i i
+ 2 convertible temperatures (negotive/positive maximal 5 miteinander verbunden werden kébnnen; ; ------------------- 4i
refrigeration or positive refrigeration/controlled neutral); - 2 umschaltbare Temperaturen (negative/positive Sx3 i i
+ 3 different configurations of the conservation column oder positive/neutrale kontrollierte Kuhlung); [ |
compartments (5, 6 or 7 compartments); « 3verschiedene Konfigurationen der Fécherder 4 : :
- 2 compartment sizes (S/L); Aufbewahrungssaulen (5, 6 oder 7 Facher); b l :
« 3 possible aesthetic finishes: - 2 Abmessungen der Fécher (S/L); T i
> custom-painted sides and top, RAL 7021 black front; + 3 Moglichkeiten der dsthetischen Gestaltung: : :
> custom-painted sides and top, custom film-coated front; > Seiten und Top musterlackiert, Vorderseite T e T .
> custom film-coated sides, top and front. schwarz RAL 7021; 5 DOORS 6 DOORS 7 DOORS
< Indoor or outdoor (roof to be provided) installation; > Seiten und Top musterlackiert, Vorderseite mit
+ Floor or wall mounting. Film verkleidet;
> Seiten, Top und Vorderseite mit Film verkleidet.
Choisissez parmi les nombreuses possibilités « Installation in Innen- oder AuRenbereich
de personnalisation. (Abdeckung abzusehen); SMALL DOOR LARGE DOOR
» Une ou plusieurs bornes de conservation canalisables + Boden- oder Wandbefestigung.
entre elles jusqu’'a un maximum de 5 ;
- 2 températures convertibles (réfrigération négative/ Elige entre las muchas posibilidades de personalizacion
positive ou positive/neutre contrélée) ; + Una o mds columnas de mantenimiento canalizables 469 mm - 18.46" 469 mm - 18.46"
- 3 configurations différentes des compartiments des entre ellas hasta un méximo des, Y ———— S fe————— d
colonnes de conservation (5, 6 ou 7 compartiments) ; - 2 temperaturas convertibles (refrigeracion negativa/ . i i
: . 4 ! A o ; 138 mm - 5.43 ) : -
- 2 dimensions des compartiments (S/L) ; positiva o positiva/neutra controlada); j . L !
- 3 possibilités de personnalisation esthétique : « 3 configuraciones diferentes de compartimentos de 233 mm = 9.17
> joues et bandeau selon échantillon, fagade columnas de mantenimiento (5, 6 o 7 compartimentos); p
noire RAL 7021 ; - 2 dimensiones de los compartimentos (S/L); 410 mm - 16.14”
> joues et bandeau selon échantillon, fagade - 3 posibilidades de personalizacion estética:
revétue d'une pellicule ; > laterales y parte superior pintados segin 410 mm - 16.14”
> joues, bandeau et fagade revétus d'une pellicule. muestrario, frontal negro RAL 7021; Misure interne
- Installation en intérieur ou en extérieur (protection > laterales y parte superior pintados segun muestrario,
supérieure a prévoir) ; frontal revestido con pelicula; Internal measures  Mesures intérieures  Innenabmessungen  Medidas internas
+ Fixation au sol ou au mur. > laterales, parte superior y frontal revestidos con pelicula.

- Instalacioén interior o exterior (tener en cuenta cubierta);
« Fijacion al suelo o a la pared.



MyPick

powered by Ifi

Grazie a 60 anni di esperienza nel campo della refrigerazione
e del design, oggi Ifi € marchio di riferimento nell’arredo per
bar, gelaterie, pasticcerie e tutto il settore food.

Al centro di ogni progetto dell’azienda ci sono le persone, a
cominciare dai Professionisti appassionati: innoviamo per
migliorare continuamente il tuo lavoro quotidiano e per

contribuire al tuo successo.

Da qui hasce MyPick.

Thanks to 60 years of experience in the refrigeration

and design sectors, today, Ifi is considered a benchmark
for bar, gelato shop, and pastry shop furniture solutions
in general. At the heart of the company'’s every project
are people, starting with the passionate professionals:
we innovate to continuously improve our day-to-day work
and promote your success. Hence, MyPick was created.

Gréice @ 60 ans d’expérience dans le domaine de

la réfrigération et du design, aujourd’hui Ifi est une
marque de référence dans 'aménagement des bars,
des activités de glacier, des pdtisseries et tout le
secteur alimentaire. Au centre de chaque projet de
I'entreprise se trouvent les personnes, & commencer
par les professionnels passionnés : nous innovons pour
améliorer sans cesse votre travail quotidien et pour
contribuer a votre succés. C’est de la que nait MyPick.

Dank seiner 60-jahrigen Erfahrung im Bereich

der Kihlung und des Designs ist Ifi heute eine
Referenzmarke fur Mobel fur Bars, Eisdielen,
Konditoreien und den gesamten Lebensmittelsektor.
Im Mittelpunkt jedes Unternehmensprojekts stehen
die Personen, angefangen bei den begeisterten
Fachkraften: wir entwickeln Innovationen, um lhre
tagliche Arbeit kontinuierlich zu verbessern und zu lhrem
Erfolg beizutragen. Das ist der Ursprung von MyPick.

Con 60 anos de experiencia en refrigeracion y disefio,
hoy Ifi es una marca de referencia en mobiliario

para bares, heladerias, pastelerias y todo el sector
alimentario. En el centro de cada proyecto empresarial
estdn las personas, empezando por los apasionados
profesionales: innovamos para mejorar continuamente tu
trabajo diario y contribuir a tu éxito. De aqui nace MyPick.

GALILEO

My connected Guardian Angel

Il corretto funzionamento di MyPick & costantemente
monitorato anche grazie al sistema di connessione digitale

Galileo, che permette di settare ovunque, in qualsiasi momento,

The proper functioning of MyPick is constantly monitored
thanks to the Galileo digital connection system, through
which the parameters of the locker and all Ifi products
with temperature control can be set from anywhere,

at any time, in addition to benefiting from many

other advantages.

Le fonctionnement correct de MyPick est constamment
contrélé gréce au systeme de connexion numeérique
Galileo, qui permet de configurer partout et & tout
moment, les parametres du casier et de tous les produits
Ifi avec un contréle de la température, et de bénéficier
de beaucoup d'autres avantages.

i parametri del locker e di ogni prodotto Ifi con controllo
della temperatura, oltre a beneficiare di molti altri vantaggi.

Die korrekte Funktionsweise von MyPick, dank des
digitalen Verbindungssystems Galileo, standig
Uberwacht ist, Gber das die Parameter der
Abholstation und jedes Produkts von Ifi mit
Temperaturkontrolle zu jedem Zeitpunkt eingestellt
werden kann, und viele weitere Vorteile genossen
werden kénnen.

El correcto funcionamiento de MyPick es supervisado
constantemente gracias al sistema de conexion digital
Galileo, que permite ajustar los pardmetros del locker

y de cualquier producto Ifi con control de temperatura
desde cualquier lugar y en cualquier momento, ademds
de beneficiarse de otras muchas ventajas.

The challenge of climate change concerns us all

and is a priority for future generations. Ifi takes a serious,
committed approach. Consequently, the company’s
range of display cases is constantly being upgraded

by solutions with R290 natural refrigerant (propane),

a sustainable choice without compromising on quality,
which also optimises energy and cost savings.

Le défi du changement climatique concerne tout le
monde, c’est une priorité pour les générations futures.
Ifi aborde cette question avec engagement et sérieux.
C'est pourquoi la gamme de vitrines de 'entreprise
s'enrichit de plus en plus de solutions utilisant

le réfrigérant naturel R290 (Propane), un choix
durable sans compromis sur la qualité, qui optimise
également les économies d'énergie.

La sfida al cambiamento climatico coinvolge tutti,

e una prioritd nei confronti delle generazioni future.

Ifi affronta il tema con impegno e serietd. Per questo motivo
la gamma di vetrine dell'azienda si sta arricchendo sempre
piu di soluzioni con refrigerante naturale R290 (Propano),
una scelta sostenibile senza compromessi sulla qualitd,
che ottimizza anche il risparmio energetico ed economico.

Die Herausforderung des Klimawandels betrifft jeden,
sie ist eine Prioritat fur kanftige Generationen. Ifi geht
das Thema mit Engagement und Ernsthaftigkeit an.
Aus diesem Grund wird das Angebot an Vitrinen des
Unternehmens zunehmend durch Lésungen mit dem
naturlichen Kaltemittel R290 (Propan) bereichert, eine
nachhaltige Wahl ohne Qualittskompromisse,

die zudem Energie- und Kosteneinsparungen optimiert.

El desafio al cambio climdtico involucra a todos,

es una prioridad para las generaciones futuras.

Ifi aborda la cuestion con compromiso y seriedad.

Por esta razén, la gama de vitrinas de la empresa se
enriguece cada vez mds con soluciones con refrigerante
natural R290 (Propano), una opcién sostenible sin
comprometer la calidad, que ademds optimiza

el ahorro energético y econémico.
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GALILEO My connected Guardian Angel R290

Classe climatica 5
Climatic class
Classe climatique
KlimaKlasse

Clase climdatica

Servizi
Services
Services
Ausfuhrungen
Servicios

Gas
Gas
Gaz
Gas
Gas

Installazione
Installation
Installation
Installation
Instalacion

Finiture
Finishes
Finitions
Verkleidung
Acabados

+40°C [ 40% UR.
+104°F [ 40% RH.

Gelato/Pasticceria o Snack freddo
Gelato/Pastry or Cold Snack
Gelato/Pétisserie ou Snacks froids
Gelato/Konditorei oder kalter Snack
Gelato/Pasteleria o Snack frio

-20°C;-2°C [ +4°C;+8°C
-4.0°F;+28.4°F [ +39.2°F;+46.4°F

Pasticceria o Snack freddo/Neutra
Pastry or Cold Snack/Neutral
Patisserie ou Snacks froids/Neutre
Konditorei oder kalter Snack/Neutral
Pasteleria o Snack frio/Neutra

+4°C;+8°C [ +14°C;+18°C
+39.20F,+46.4°F | +57.2°F,+64.4°F

R290 [ R452A

Cavo LAN. Allaccio elettrico 220 V

LAN cable. 220 V electrical connection
Cdble LAN. Raccordement électrique 220 V
LAN-Kabel. Elektrischer Anschluss 220 V
Cable LAN. Conexién eléctrica 220 V

Fronte verniciato nero RAL 7021
Painted black front RAL 7021

Fagade peint en noir RAL7021
Vorderseite schwarz lackiert RAL7021
Frontal pintado de negro RAL7021

.- Fianchi e top laccati a campione
Sides and top lacquered according to sample

Joues et bandeau laqués selon échantillon
Seiten und Top lackiert nach Wahle
-. Laterales y top lacados a peticion

E per chi lo desiderq, finiture personalizzabili con pellicola

On request, customizable film-coated finishes as desired

Possibilité de personnalisation & la demande du client avec pellicule
Und auf Wunsch individuell anpassbares Finish mit Film

Y para aquellos que lo deseen, acabados personalizables con pelicula

Enjoy the
experience

Ifi si riserva il diritto di apportare modifiche ai prodotti illustrati in questo catalogo, in qualunque momento senza l'obbligo di preavviso.
MyPick powered by Ifi, Design Delineodesign, & parte della selezione ADI Design Index 2022. Le finiture riprodotte in questo catalogo sono indicative per le inevitabili differenze dovute alla riproduzione tipografica.
MyPick powered by Ifi, Design Delineodesign, is part of the ADI Design Index 2022 selection.
MyPick powered by Ifi, Design Delineodesign, fait partie de la sélection ADI Design Index 2022.
MyPick powered by Ifi, Design Delineodesign, ist Teil der Auswahl ADI Design Index 2022.

MyPick powered by Ifi, Design Delineodesign, forma parte de la seleccion ADI Design Index 2022.

Ifi reserves the right to make modifications to the products shown in this catalogue at any time without prior notice. The finishings shown in this catalogue are
approximate, as a printed reproduction causes inevitable colour differences.

Ifi se réserve le droit de modifier les produits de ce catalogue & nimporte quel moment sans obligation de préavis. Les finitions montrées dans ce catalogue
sont indicatives a cause des différences en couleur inévitables dues a la reproduction typographique.

Ifi halt sich das Recht vor, zu jeder Zeit, die Produkte ohne Vorankindigung abzudndern. Wegen der unvermeidlichen Farbenverschiedenheiten, die von der
typographischen Reproduktion geschaffen werden, sind die Feinbearbeitungen in diesem Katalog anndhrend.

Ifi se reserva el derecho de modificar los productos en cualquier momento sin previo aviso. Los acabados reproducidos en este cat@logono son exactos
debido alas normales variaciones tipograficas.
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Disegnato, progettato e prodotto in Italia
Designed, engineered and manufactured in Italy
Dessinée, congue et produit en Italie

Entworfen und hergestellt in Italien

Disefiada, proyectada y fabricada en Italia
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